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In the final scene, there is a bride’s dress and a groom’s suit that were made for Zeugma’s { ! : ' ; . ! \ !
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crown. All the patterns that were used while making of these costumes were chosen AL  Sf L " P g : AT oo, 3 . s .
from the motifs on the mosaics. '
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Zetﬁ 'dan Yansunalar
Zeugma Birecik baraj gélinin kiyisinda yeni Belkis kdyldnin yakininda yedi tepe Uzerine
kurulmus antik bir kenttir. Orme Urlinlerde Zeugma’nin tarihsel dokusuna uygun desenler

kullanilarak bugtne yansitilmasi saglanmistir. Koleksiyon Zeugma’nin (¢ingene kizinin)
bakisinda yer alan sir ve gizem baz alinarak gerceklestirilmistir.

Qeflecuom From Z&ﬁm

Zeugma is an ancient city that was set on the seven hills near the new Belkis Village on
the shore of the Birecik barrage. By using Zeugma'’s historical pattern, the knitting
products have been reflected to present-day. The collection has gotten its inspiration
from the mystery and the secret that lies behind Zeugma’s (the gypsy girl’s) eyes.
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Fuak an Balddara

Ureten, Urettiren, bereket nehri glizel Firat’in icerisindeki zenginliklere dikkat cekilmektedir.

Mozaiklerdeki balik motifleri ve mozaiklerde kullanilan taslar Firat’in glicti olarak yansimaktadir.

The Fish of Faat
The attention has been drawn to the richness inside the breeder, the river of fertility,

the beautiful Firat. The motifs on the mosaics and the stones that were used in making of the
mosaics are reflected as the power of Firat River.

L J g

. . .

| A§I,MM Dansa

Ticaretin merkezi Zeugma’ya Ipek yolunun sagladigi zenginlikle birlikte “Firat Manzarali
Teraslara” cok sayida villa insa edildigi gérilmektedir. Firat nehrinden toplanan nehir

taslarinin 8-10 mm ebadinda kilbik bicimde kesilerek calisildigi bilinen villalarda ki mozaiklerin
adeta dans ettirilmek istendigi goérilmektedir.

Dance of the Stones

With the wealth the Silk Road brought to the center of commerce that is Zeugma, many villas
have been built on the “Terraces that has the view of Firat”. Stones that were collected from
the Firat River were cut into 8-10 mm cubes, and were used in making of the mosaics of the
villas. They were, in fact, made to dance around the villas.

Kazilarda bulunan sanat saheserleri; Zeugma’nin énemli bir sanat merkezi oldugunu

tim dinyaya gostermistir. Gin yUzine c¢ikarilmayi bekleyen bu eserlerin cogunun sular
altinda kalmis olmasindan insanda sakl bir sehir distincesi olusturmaktadir.

%m, the Hidden City

Artworks that were found during the excavations have shown to the world that,
Zeugma is a very important art center. The pieces waiting to see the light of day from
under the water makes people think that there’s a hidden city down in the river.
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